TABULKA ZHODY
navrhu pravneho predpisu s pravom Eurépskej uinie

Smernica Pravne predpisy Slovenskej republiky

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1233 z 24. aprila 2024 Navrh zikona 0 vysokych Skolach a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
0 jednotnom postupe vybavovania Ziadosti o jednotné povolenie na pobyt
a zamestnanie na izemi ¢lenského Statu pre Statnych prislu$nikov tretich
krajin a o spoloénom sibore prav pracovnikov z tretich Kkrajin s
opravnenym pobytom v ¢lenskom $tate (prepracované znenie) (U. v. EU L,
2024/1233, 30.4.2024)
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C: 12 S pracovnikmi z tretich krajin uvedenymi v ¢lanku3 ods.l N  [Navrh § 67 @ Kazdy ma pravo Studovat’ na vysokej U
O:1 pism. b) a ¢) sa zaobchadza rovnako ako so §tatnymi prislu$nikmi zikona C1.1[0:1,2  [kole zvoleny &tudijny program, ak splni GP-N
P:c clenského $tatu, v ktorom maju pobyt, aspon pokial ide o: ipodmienky prijatia na §tadium.
c) vzdelavanie a odbornu pripravu;
(2)Prava ustanovené tymto zdkonom sa
zaru¢uju rovnako vSetkym uchadzacom a
Studentom v sulade so zasadou rovnakého
zaobchadzania vo vzdelani ustanovenou
osobitnym zdkonom x) Diskriminacia sa
zakazuje.




Poznamka pod ¢iarou znie: Zakon ¢. 365/2004
Z. z. 0 rovnakom zaobchadzani v niektorych
oblastiach a o ochrane pred diskriminaciou a o
zmene a doplneni niektorych zakonov
(antidiskrimina¢ny zakon) v zneni neskorsich

predpisov.
* Vyjadrenie k opodstatnenosti goldplatingu a jeho odévodnenie:
LEGENDA:
V stipci (1): V stlpci (3): V stlpci (5): V stlpci (7):
C (C1.) — ¢lanok N — beZna transpozicia C (C1.) — ¢lanok U — GipIna zhoda
O (ods.) — odsek O — transpozicia S moznostou vol'by § — paragraf C — &iastoéna zhoda
V —veta D — transpozicia podl'a ivahy (dobrovol'nd) O (ods.) —odsek R —rozpor (v prip., Ze zatial’ nedoslo k transp., ale pride k nej v budtcnosti
P — pismeno (Cislo) n.a. — transpozicia sa neuskutocnuje V — veta n.a. — neaplikovatel'né

P — pismeno (¢islo)




